ISSN 1725-2628

Europeiska unionens

officiella tidning

Svensk utgava

fyrtionionde drgingen

Lag Stlftnlng 3 februari 2006

Innehallsforteckning

[ Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk

Kommissionens férordning (EG) nr 183/2006 av den 2 februari 2006 om faststillande av schablon-
varden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker ..................

Kommissionens forordning (EG) nr 184/2006 av den 2 februari 2006 om éndring av bidragssatserna
for vissa sockerprodukter som exporteras i form av varor som inte omfattas av bilaga I till fordraget

Kommissionens forordning (EG) nr 185/2006 av den 2 februari 2006 om faststillande av de repre-
sentativa priserna och tilliggsbeloppen for import av melass inom sockersektorn fran och med den
3 februari 2000 ...

Kommissionens forordning (EG) nr 186/2006 av den 2 februari 2006 om faststillande av exportbidrag
for vitsocker och rasocker som exporteras i obearbetat skick ........... .. ...

Kommissionens forordning (EG) nr 187/2006 av den 2 februari 2006 om faststillande av det maximala
exportbidraget for vitsocker till vissa tredjelinder med avseende pd 18:¢ delanbudsinfordran som
genomfors inom ramen for den stdende anbudsinfordran som foreskrivs i forordning (EG)
A T138/2005 oo

Kommissionens forordning (EG) nr 188/2006 av den 2 februari 2006 om indring av de exportbidrag
som faststalls i forordning (EG) nr 94/2006 for sirap och vissa andra sockerprodukter i obearbetat skick

Kommissionens férordning (EG) nr 189/2006 av den 2 februari 2006 om de anbud som meddelats for
import av sorghum inom ramen for den anbudsinfordran som avses i forordning (EG) nr 2094/2005

Kommissionens forordning (EG) nr 190/2006 av den 2 februari 2006 om faststillande av den storsta
sinkningen av importtullar for majs inom ramen for den anbudsinfordran som avses i férordning (EG)
A 2003/20005 . oo

Kommissionens forordning (EG) nr 191/2006 av den 2 februari 2006 om faststillande av exportbidrag
for spannmal och for mjol och krossgryn av vete eller rdg ............ ... ...,

10

12

13

(Fortsdttning pd ndsta sida.)

Betriffande alla 6vriga rdttsakter giller att titlarna ar tryckta med fet stil och foregds av en asterisk.

De rittsakter vilkas titlar dr tryckta med fin stil 4r sddana rittsakter som har avseende pa den lopande handliggningen av
jordbrukspolitiska fragor. De har normalt begransad giltighetstid.




Innehallsforteckning
(fortsdttning)

Kommissionens forordning (EG) nr 192/2006 av den 2 februari 2006 om de anbud som meddelats for
export av korn inom ramen for den anbudsinfordran som avses i forordning (EG) nr 1058/2005.... 16

Kommissionens forordning (EG) nr 193/2006 av den 2 februari 2006 om faststillande av det hogsta
exportbidraget for vanligt vete inom ramen for den anbudsinfordran som avses i forordning (EG)
0 10592005 ... 17

Il Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk

Kommissionen

2006/58/EG:

Kommissionens beslut av den 24 januari 2006 om tillstind f6r utslippande pa marknaden av
ragbrod med tillsats av fytosteroler eller fytostanoler som nytt livsmedel eller ny livsmedels-
ingrediens enligt Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 25897 [delgivet med
11 K(2006) 42] (1) oo 18

2006/59/EG:

Kommissionens beslut av den 24 januari 2006 om tillstind f6r utslippande pa marknaden av
ragbrod med tillsats av fytosteroler eller fytostanoler som nytt livsmedel eller ny livsmedels-
ingrediens enligt Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 258(97 [delgivet med
1 K(2006) 115 (1) oot e e e e 21

2006/60/EG:

Kommissionens beslut av den 2 februari 2006 om indring av bilaga C till ridets direktiv
89/556/EEG nir det giller forlagan till djurhilsointyg for handel inom gemenskapen med
embryon frin tamdjur av noétkreatur [delgivet med nr K(2006) 193] () ...t 24

(1) Text av betydelse for EES



3.2.2006 Europeiska unionens officiella tidning L 31/1

|

(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 183/2006
av den 2 februari 2006

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingingspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsféreskrifter for im-
portordningen for frukt och gronsaker (1), sdrskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skil:

(1) 1 forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frén tredje land for de pro-

dukter och de perioder som anges i bilagan till den for-
ordningen.

2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i f6rordning
(EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 3 februari 2006.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 2 februari 2006.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 386/2005 (EUT L 62, 9.3.2005, s. 3).

Pd kommissionens vagnar
J. L. DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 2 februari 2006 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import

0702 00 00 052 88,8
204 46,7

212 90,9

624 115,6

999 85,5

0707 00 05 052 148,9
204 134,9

628 171,8

999 151,9

0709 10 00 220 66,1
624 91,7

999 78,9

0709 90 70 052 162,7
204 129,0

999 145,9

080510 20 052 45,7
204 52,7

212 43,1

220 51,2

448 47,8

624 80,2

999 53,5

08052010 204 86,6
999 86,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 60,0
08052090 204 1123
400 87,0

464 135,7

624 70,7

662 36,9

999 83,8

0805 50 10 052 52,5
220 61,7

999 57,1

0808 10 80 400 1423
404 104,7

720 81,6

999 109,5

0808 20 50 388 87,0
400 89,4

720 64,3

999 80,2

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens foérordning (EG) nr 750/2005 (EUT L 126, 19.5.2005, s. 12). Koden "999”
betecknar "6vrig ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 184/2006
av den 2 februari 2006

om indring av bidragssatserna for vissa sockerprodukter som exporteras i form av varor som inte
omfattas av bilaga I till fordraget

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (1), sirskilt artikel 27.5 a och artikel 27.15 i
denna, och

med beaktande av foljande:

(1) De exportbidragssatser som fran och med den 20 januari
2006 giller for de produkter som fortecknas i bilagan,
och som exporteras i form av varor som inte omfattas av
bilaga I till fordraget, faststills i kommissionens f6rord-
ning (EG) nr 90/2006 (3).

(2)  Tillimpningen av de bestimmelser och kriterier som fast-
stills i forordning (EG) nr 90/2006 pa den information
som kommissionen for ndrvarande har tillgang till, med-
for att de exportbidrag som for nirvarande giller bor
andras i enlighet med vad som anges i bilagan till denna
forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De exportbidragssatser som faststills i forordning (EG)
nr 90/2006 dndras i enlighet med vad som anges i bilagan
till denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 3 februari 2006.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 2 februari 2006.

(") EGT L 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004,
s. 16).

() EUT L 15, 20.1.2006, s. 32.

P4 kommissionens vignar
Giinter VERHEUGEN
Vice ordférande
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Bidragssatser som frén och med den 3 februari 2006 skall tillimpas for vissa sockerprodukter som exporteras i
form av varor som inte omfattas av bilaga I till fordraget (')

KN-nummer

Varuslag

Bidragssats i EUR/100 kg

vid forutfaststillelse av bidrag

annan

1701 99 10

Vitsocker

28,29

28,29

(!) De bidragssater som faststills i denna bilaga ar frin och med den 1 oktober 2004 inte tillimpliga pa export till Bulgarien, fran och med
den 1 december 2005 inte tillimpliga pa export till Ruménien, och fran och med den 1 februari 2005 inte tillimpliga pd varor enligt
tabellerna I och II i protokoll nr 2 till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet av den 22 juli 1972 som
exporteras till Schweiziska edsforbundet eller Furstendémet Liechtenstein.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 185/2006
av den 2 februari 2006

om faststillande av de representativa priserna och tilliggsbeloppen for import av melass inom
sockersektorn frin och med den 3 februari 2006

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (1), sdrskilt artikel 24.4. i denna, och

av foljande skil:

)

Enligt kommissionens férordning (EG) nr 1422/95 av
den 23 juni 1995 om tillimpningsforeskrifter for import
av melass inom sockersektorn och om 4ndring av rddets
forordning (EEG) nr 785/68 (%), skall cif-priset f6r import
av melass, som faststdllts enligt kommissionens forord-
ning (EEG) nr 785/68 (3), anses vara "det representativa
priset”. Detta pris avser den standardkvalitet som defini-
eras 1 artikel 1 i forordning (EEG) nr 785/68.

Vid faststillandet av de representativa priserna bor hin-
syn tas till all den information som avses i artikel 3 i
forordning (EEG) nr 785/68, utom i de fall som avses i
artikel 4 i ndimnda forordning, och i tillimpliga fall bor
priserna berdknas enligt den metod som faststills i artikel
7 i férordning (EEG) nr 785/68.

Pris som inte avser standardkvaliteten bor hojas eller
sinkas med hinsyn till den erbjudna melassens kvalitet,
i enlighet med artikel 6 i forordning (EEG) nr 785/68.

)

Nir det finns en skillnad mellan utldsningspriset for pro-
dukten i frdga och det representativa priset bor tillaggs-
beloppen for import faststillas pa de villkor som anges i
artikel 3 i foérordning (EG) nr 1422/95. Om importtullen
upphdvs tillfalligt i enlighet med artikel 5 i forordning
(EG) nr 1422/95 bor sdrskilda belopp faststillas for dessa
tullar.

De representativa priserna och tilliggsbeloppen for im-
port av produkterna bor faststillas i enlighet med artik-
larna 1.2 och 3.1 i férordning (EG) nr 1422/95.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning 4r foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priser och de tilliggsbelopp som skall till-
limpas vid import av den produkt som avses i artikel 1 i for-
ordning (EG) nr 1422/95 anges i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 3 februari 2006.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 2 februari 2006.

(") EGT L 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

P4 kommissionens vignar
J. L. DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och

landsbygdsutveckling

kommissionens forordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004,

s. 16).

(®) EGT L 141, 24.6.1995, s. 12. Forordningen dndrad genom forord-
ning (EG) nr 79/2003 (EGT L 13, 18.1.2003, s. 4).
() EGT L 145, 27.6.1968, s. 12. Forordningen 4ndrad genom forord-

ning (EG) nr 1422/95.
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Representativa priser och tilliggsbelopp fér import av melass inom sockersektorn frin och med

3 februari 2006

(EUR)

KN-nummer

Representativt pris per
100 kg nettovikt av
produkten i fraga

Tilldggsbelopp per 100 kg
nettovikt av produkten i
fraga

Den tull som skall tas ut pd grund av det
upphivande som avses i artikel 5 i forordning
(EG) nr 1422/95 per 100 kg nettovikt av
produkten i friga (!)

17031000 ()
1703 90 00 ()

10,96
11,58

0
0

(") Detta belopp skall i enlighet med artikel 5 i férordning (EG) nr 1422/95 ersitta den tullsats som Gemensamma tulltaxan foreskrivs for

dessa produkter.

(%) Faststillande for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i den 4ndrade férordningen (EEG) nr 785/68.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 186/2006
av den 2 februari 2006

om faststillande av exportbidrag for vitsocker och risocker som exporteras i obearbetat skick

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (1), sdrskilt artikel 27.5 andra stycket, och

av foljande skil:

(1)

[ artikel 27 i forordning (EG) nr 1260/2001 foreskrivs att
skillnaden mellan prisnoteringarna eller priserna pé
virldsmarknaden for de produkter som riknas upp i
artikel 1.1 a i samma forordning och priserna for dessa
produkter inom gemenskapen fdr tickas av ett export-
bidrag.

I forordning (EG) nr 12602001 foreskrivs att nir ex-
portbidrag for vitsocker och rdsocker som exporteras i
odenaturerat och obearbetat skick faststills maste hiansyn
tas till sockersituationen i gemenskapen och péd virlds-
marknaden, och sarskilt till de pris- och kostnadsfaktorer
som anges i artikel 28 i den forordningen. I samma
artikel foreskrivs att hdnsyn aven skall tas till den eko-
nomiska aspekten av den foreslagna exporten.

Exportbidraget for rasocker méste faststillas i forhallande
till standardkvaliteten. Denna definieras i punkt II i bilaga
I till férordning (EG) nr 1260/2001. Dessutom bor detta
exportbidrag faststdllas i enlighet med artikel 28.4 i
denna foérordning. Kandisocker definieras i kommissio-
nens forordning (EG) nr 2135/95 av den 7 september
1995 om tillimpningsforeskrifter for beviljande av ex-
portbidrag vid sockerexport (%). Det exportbidrag som
berdknas pa detta sitt for socker som innehéller arom-
eller firgtillsatser maste tillimpas pd sackarosinnehallet
och foljaktligen faststillas per 1 % av innehallet.

I sarskilda fall fir exportbidraget faststillas genom andra
rittsakter.

©)

(6)

(10)

Exportbidraget maste faststillas varannan vecka. Det far
dndras under mellantiden.

Enligt artikel 27.5 forsta stycket i foérordning (EG) nr
1260/2001 kan virldsmarknadssituationen eller sirskilda
krav pd vissa marknader gora det nodvindigt att diffe-
rentiera bidraget for de produkter som avses i artikel 1 i
den forordningen, beroende pa produkternas destination.

Den avsevirda och snabba 6kningen av & ena sidan for-
ménsimport av socker frin linderna pa vistra Balkan
sedan borjan av dr 2001 och & andra sidan av sockerex-
porten fran gemenskapen till dessa linder tycks vara
synnerligen konstlad.

For att undvika missbruk i form av aterimport till Euro-
peiska unionen av sockerprodukter for vilka det beviljats
exportbidrag bor det inte finnas ndgot bidrag for de
produkter som avses i den hidr férordningen nir det
giller linderna pd vistra Balkan.

Med hiénsyn till detta och till det nuvarande exportbidra-
get pd sockermarknaderna, sirskilt prisnoteringar eller
priser pé socker i gemenskapen och pd virldsmarknaden,
bor exportbidraget uppgd till de belopp som anses lamp-
liga.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning 4r foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Exportbidragen for de produkter som riknas upp i artikel 1.1 a
i férordning (EG) nr 1260/2001 och som exporteras i odena-
turerat och obearbetat skick skall vara de belopp som anges i
bilagan till den hidr férordningen.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den 3 februari 2006.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 2 februari 2006.

(") EGTL 178, 30.6.2001, s. 1. Férordningen senast dndrad genom kom-

missionens forordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004, s. 16).

() EGT L 214, 8.9.1995, 5. 16.

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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EXPORTBIDRAG FOR VITSOCKER OCH RASOCKER I OBEARBETAD FORM SOM SKALL TILLAMPAS FRAN

DEN 3 FEBRUARI 2006 (%)

Produktkod Destination Mattenhet Bidragsbelopp
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 26,02 (1)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 26,02 (1)
1701 12 90 9100 S00 EUR/100 kg 26,02 (1)
170112 90 9910 S00 EUR/100 kg 26,02 ()
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,2829
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 28,29
1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 28,29
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 28,29
1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,2829

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens forordning (EEG)
24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.
De numeriska destinationskoderna faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).
Ovriga destinationer faststills enligt foljande:
S00: Alla destinationer (tredjelinder, andra territorier, forsorjning och destinationer som kan jimstillas med export utanfor
gemenskapen) med undantag f6r Albanien, Bosnien och Hercegovina, Kroatien, Serbien och Montenegro (inklusive Kosovo,
enligt definitionen i Forenta nationernas sikerhetsrads resolution 1244 av den 10 juni 1999) samt f.d. jugoslaviska republiken
Makedonien, utom nir det giller socker som ingdr i de produkter som avses i artikel 1.2 b i radets férordning (EG) nr
2201/96 (EGT L 297, 21.11.1996, s. 29).
(") De bidragssater som faststills i denna bilaga ar frin och med den 1 februari 2005 inte tillimpliga i enlighet med ridets beslut
2005/45/EG av den 22 december 2004 om ingdende och provisorisk tillimpning av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsférbundet om é4ndring av avtalet av den 22 juli 1972 mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet betriffande bestimmelserna om bearbetade jordbruksprodukter (EUT L 23, 26.1.2005, s. 17).
Detta belopp giller for rdsocker med en avkastning pa 92 %. Om avkastningen pd det exporterade rdsockret inte dr 92 % skall
exportbidraget berdknas i enlighet med artikel 28.4 i forordning (EG) nr 1260/2001.

nr 3846/87 (EGT L 366,
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 187/2006
av den 2 februari 2006

om faststillande av det maximala exportbidraget for vitsocker till vissa tredjelinder med avseende
pd 18 delanbudsinfordran som genomfors inom ramen foér den stiende anbudsinfordran som
foreskrivs i férordning (EG) nr 1138/2005

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (1), sdrskilt artikel 27.5 andra stycket, och

av foljande skil:

(1) I kommissionens foérordning (EG) nr 1138/2005 av den
15 juli 2005 om en stdende anbudsinfordran for regle-
ringsdret 2005/06 for faststillande av avgifter och/eller
exportbidrag for vitsocker (3) krdvs att delanbudsinford-
ringar skall genomforas for export av detta socker till
vissa tredjeldnder.

(2) 1 enlighet med artikel 9.1 i forordning (EG) nr
1138/2005 skall ett maximalt exportbidrag faststillas

for den aktuella delanbudsinfordran i forekommande fall,
med hinsyn sirskilt till situationen och den férutsebara
utvecklingen i gemenskapen och pd virldsmarknaden i
fraga om socker.

(3)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Med avseende pd 18w delanbudsinfordran for vitsocker
som genomfors i enlighet med forordning (EG) nr 1138/2005
skall det maximala beloppet for exportbidrag vara
31,712 EUR/100 kg.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den 3 februari 2006.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 2 februari 2006.

(") EGT L 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004,
s. 16).

() EUT L 185, 16.7.2005, s. 3.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 188/2006
av den 2 februari 2006
om indring av de exportbidrag som faststills i forordning (EG) nr 94/2006 for sirap och vissa andra
sockerprodukter i obearbetat skick
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (2)  Eftersom kommissionen nu har tillgdng till andra upp-

DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 den gemensamma organisationen av marknaden
for socker (1), sirskilt artikel 27.5 tredje stycket i denna, och

av foljande skal:

(1)  Exportbidragen for sirap och vissa andra sockerprodukter
i obearbetat skick faststills i kommissionens forordning
(EG) nr 94/2006 (?). Dessa bidrag dndrades senast genom
forordning (EG) nr 165/2006 (3).

gifter n de som fanns da férordning (EG) nr 94/2006
antogs, bor dessa bidrag dndras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De exportbidrag som faststills i forordning (EG) nr 94/2006 for
regleringsdret 2005/06 och som skall beviljas for de produkter
som avses i artikel 1.1 d, f och g i férordning (EG) nr
1260/2001, i obearbetat skick, skall dndras till de belopp som
anges i bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 3 februari 2006.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 2 februari 2006.

() EGT L 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004,
s. 16).

() EUT L 15, 20.1.2006, s. 39.

() EUT L 26, 31.1.2006, s. 11.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

ANDRADE EXPORTBIDRAG FOR SIRAP OCH VISSA ANDRA SOCKERPRODUKTER I OBEARBETAT

SKICK ()
KN-nr Destination Mattenhet Bidragsbelopp
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg torrvara 28,29 (1)
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg torrvara 28,29 (1)
1702 60 80 9100 S00 EUR/100 kg torrvara 53,74 ()
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,2829 (})
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg torrvara 28,29 (1
1702 90 60 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,2829 ()
1702 90 71 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,2829 (%)
170290 99 9900 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,2829 () (%)
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg torrvara 28,29 (1)
2106 90 59 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,2829 (%)

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366,

24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.

De numeriska destinationskoderna faststills i kommissionens férordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ovriga destinationer faststills enligt foljande:

S00: alla destinationer (tredjeland, andra territorier, forsorjning och destinationer som kan jamstillas med export utanfér gemen-
skapen) utom Albanien, Bosnien och Hercegovina, Kroatien, Serbien och Montenegro (inklusive Kosovo, sdsom anges i reso-
lutionen 1244 frin sammantridet i FN:s séiﬁerhetsré’ld den 10 juni 1999), f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, utom for
socker som ingdr som komponent i sédana produkter som avses i artikel 1.2 b i radets forordning (EG) nr 2201/96 (EGT L 297,
21.11.1996, s. 29).

De bidragssater som faststdlls i denna bilaga 4r fran och med den 1 februari 2005 inte tillimpliga i enlighet med rddets beslut
2005/45[EG av den 22 december 2004 om ingdende och provisorisk tillimpning av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsforbundet om 4ndring av avtalet av den 22 juli 1972 mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet betriffande bestimmelserna om bearbetade jordbruksprodukter (EUT L 23, 26.1.2005, s. 17).

Endast tillimplig pa produkter enligt artikel 5 i férordning (EG) nr 2135/95.

Endast tillimplig pd produkter enligt artikel 6 i forordning (EG) nr 2135/95.

Basbeloppet skall inte tillimpas for sirap med en renhetsgrad under 85 % (férordning (EG) nr 2135/95). Sackaroshalten skall faststéllas
i enlighet med artikel 3 i férordning (EG) nr 2135/95.

Basbeloppet skall inte tillimpas pd den produkt som definieras i punkt 2 i bilagan till kommissionens forordning (EEG) nr 3513/92
(EGT L 355, 5.12.1992, s. 12).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 189/2006
av den 2 februari 2006

om de anbud som meddelats fér import av sorghum inom ramen for den anbudsinfordran som
avses i forordning (EG) nr 2094/2005

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1784/2003 (), av
den 29 september 2003 om den gemensamma organisationen
av marknaden for spannmal sirskilt artikel 12.1 i denna, och

av foljande skal:

(1)  En anbudsinfordran om den storsta sinkningen av im-
porttullar for sorghum till Spanien frdn tredjeland har
inletts genom kommissionens férordning (EG) nr
2094/2005 (2).

(2)  Ienlighet med artikel 7 i kommissionens férordning (EG)
nr 1839/95 (), kan kommissionen pd grundval av med-
delade anbud och enligt forfarandet som foreskrivs i ar-
tikel 25 i forordning (EG) nr 17842003, besluta att inte
fullfolja anbudsinfordran.

(3)  Med sidrskild hansyn till kriterierna i artiklarna 6 och 7 i
forordning (EG) nr 1839/95 dr det inte uppenbart att en
storsta sinkning av importtullar skall foretas.

(4)  De éatgirder som foreskrivs i denna férordning dr foren-
liga med yttrandet frin Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

De anbud som meddelats frin och med den 27 januari-
2 februari 2006 enligt den anbudsinfordan om sinkning av
importtullar for sorghum som avses i forordning (EG) nr
2094/2005 skall inte fullfoljas.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 3 februari 2006.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 2 februari 2006.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen 4ndrad genom kom-
missionens férordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

(3 EUT L 335, 21.12.2005, s. 4.

() EGT L 177, 28.7.1995, s. 4. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1558/2005 (EUT L 249, 24.9.2005, s. 6).

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 190/2006
av den 2 februari 2006

om faststillande av den storsta sinkningen av importtullar fér majs inom ramen f6r den
anbudsinfordran som avses i férordning (EG) nr 2093/2005

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (1), sdrskilt artikel 12.1 i denna, och

av foljande skal:

(1)  En anbudsinfordran om den storsta sinkningen av im-
porttullar  for majs till Spanien frdn tredjeland
har inletts genom kommissionens férordning (EG)
nr 20932005 ().

2) I enlighet med artikel 7 i kommissionens forordning (EG)
nr 1839/95 (}) kan kommissionen, enligt forfarandet
som foreskrivs i artikel 25 i foérordning (EG) nr
1784/2003, besluta att faststilla den storsta sinkningen
av importtullar. Vid faststdllande av denna maste sirskild
hinsyn tas till kriterierna i artiklarna 6 och 7 i forord-
ning (EG) nr 1839/95. Kontrakt tilldelas alla anbudsgi-

vare vars anbud ligger pd samma nivd som den storsta
sinkningen av importtullar eller pd en ligre niva.

(3)  Tillimpningen av ovannamnda kriterier pd det nuvarande
marknadsldget for ifrdgavarande spannmadlsslag medfor
att den storsta sinkningen av importtullar faststalls till
det belopp som anges i artikel 1.

(4 De atgirder som foreskrivs i denna foérordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For de anbud som meddelats fran och med den 27 januari-
2 februari 2006, inom ramen for den anbudsinfordran som
avses i forordning (EG) nr 2093/2005, dr den storsta sank-
ningen av importtullar f6r majs faststdlld till 30,97 EURJt for
en maximal mingd av totalt 94 800 t.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 3 februari 2006.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 2 februari 2006.

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen dndrad genom kom-
missionens forordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

(3 EUT L 335, 20.12.2005, s. 3.

() EGT L 177, 28.7.1995, s. 4. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1558/2005 (EUT L 249, 24.9.2005, s. 6).

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen



L 31/14 Europeiska unionens officiella tidning 3.2.2006
KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 191/2006
av den 2 februari 2006
om faststillande av exportbidrag for spannmal och fér mjol och krossgryn av vete eller rig
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (4)  Situationen pd virldsmarknaden eller sirskilda behov pad

DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmdl (1), sdrskilt artikel 13.3 i denna, och

av foljande skal:

(1) Artikel 13 i forordning (EG) nr 1784/2003 faststiller att
skillnaden mellan de noteringar eller priser som giller pa
virldsmarknaden for de produkter som anges i artikel 1 i
den forordningen och priserna for dessa produkter inom
gemenskapen kan tickas av ett exportbidrag.

(2)  Exportbidragen skall faststillas med hinsyn tagen till de
faktorer som anges i artikel 1 i kommissionens férord-
ning (EG) nr 1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa
ndrmare bestimmelser till rddets forordning (EEG) nr
1766/92 om beviljande av exportbidrag for spannmaél
och om de atgirder som skall vidtas vid storningar pa
marknaden for spannmal (?).

(3) DA exportbidraget for mjol och krossgryn av vete och rag
riknas ut, maste hinsyn tas till de kvantiteter spannmal
som krivs for deras tillverkning. Dessa kvantiteter fast-
stills i forordning (EG) nr 1501/95.

vissa marknader kan gora det nodvindigt att variera ex-
portbidraget for vissa produkter med avseende péd desti-
nation.

(5)  Bidraget mdste faststillas en gdng i manaden. Det kan
indras inom den mellanliggande perioden.

(6)  Tillimpningen av dessa nirmare bestimmelser pd den
nuvarande marknadssituationen for spannmal, och sir-
skilt pd noteringarna eller priserna fér spannmalsproduk-
ter inom gemenskapen och pé virldsmarknaden medfor
att exportbidragen bor faststillas till de belopp som anges
i bilagan till denna férordning.

(7)  De éatgirder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Exportbidragen f6r de produkter som anges i artikel 1 a, 1 b
och 1 ¢ i férordning (EG) nr 1784/2003 med undantag av malt,
och som exporteras i obearbetat skick skall vara de som fast-
stills i bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 3 februari 2006.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 2 februari 2006.

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen 4ndrad genom kom-
missionens férordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

(3 EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 2 februari 2006 om faststillande av exportbidragen for spannmil och for
mjol och krossgryn av vete eller rag

Produktnummer Destination Mattenhet Bidragsbelopp Produktnummer Destination Mattenhet Bidragsbelopp
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 15 9130 C01 EUR/t 6,30
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 Co1 EUR/t 5,81
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 5,36
100190 999000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9180 co1 EUR/t 5,02
1002 00 00 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9190 o EURJt o
1003 00109000 - EURt N 1101 00 90 9000 — EURJt —
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9200 . EUR/t . 1102 10 00 9500 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9400 A00 EURt 0 1102 10 00 9700 A00 EUR/t 0
1005 10 90 9000 _ EUR/t _ 1102 10 00 9900 — EUR/t —
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EURt — 1103 11 90 9200 A00 EUR[t 0
1101 00 159100 C01 EUR/t 6,74 1103 11 90 9800 — EUR|t —

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.

CO01: Alla tredjelinder utom Albanien, Bulgarien, Rumanien, Kroatien, Bosnien och Hercegovina, Serbien och Montenegro, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien,
Liechtenstein och Schweiz.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 192/2006
av den 2 februari 2006

om de anbud som meddelats foér export av korn inom ramen fér den anbudsinfordran som avses i
forordning (EG) nr 1058/2005

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal ("), sarskilt artikel 13.3 forsta stycket i
denna, och

av foljande skal:

(1)  En anbudsinfordran for bidrag for export av korn till
vissa tredje lander har inletts genom kommissionens for-
ordning (EG) nr 1058/2005 (3).

(2)  Ienlighet med artikel 7 i kommissionens férordning (EG)
nr 1501/95 (}) av den 29 juni 1995 om vissa tillimp-
ningsforeskrifter for rddets férordning (EEG) nr 1766/92
vad avser beviljande av exportbidrag och de dtgirder som

skall vidtas vid storningar inom spannmalssektorn kan
kommissionen besluta att inte fullfolja anbudsinfordran.

(3) Sérskilt med hansyn till de kriterier som avses i artikel 1 i
forordning (EG) nr 1501/95 dr det inte uppenbart att ett
hogsta exportbidrag skall faststillas.

(4)  De atgarder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De anbud som meddelats frén den 27 januari-2 februari 2006
inom ramen f6r den anbudsinfordran for exportbidrag for korn
som avses i forordning (EG) nr 1058/2005 skall inte fullfoljas.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 3 februari 2006.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 2 februari 2006.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen 4ndrad genom kom-
missionens férordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

(3 EUT L 174, 7.7.2005, s. 12.

() EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 193/2006
av den 2 februari 2006

om faststillande av det hogsta exportbidraget for vanligt vete inom ramen fér den anbudsinfordran
som avses i forordning (EG) nr 1059/2005

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets foérordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (1), sdrskilt artikel 13.3 forsta stycket i
denna, och

av foljande skal:

(1) En anbudsinfordran for bidrag for export av vanligt vete
till vissa tredje lander har inletts genom kommissionens
forordning (EG) nr 1059/2005 (3).

(2)  Enligt artikel 7 i kommissionens forordning (EG) nr
1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa tillimpningsfore-
skrifter for radets férordning (EEG) nr 1766/92 vad avser
beviljande av exportbidrag och de &tgirder som skall
vidtas vid stérningar inom spannmaélssektorn (}) kan
kommissionen pd grundval av de meddelade anbuden
besluta att faststilla ett hogsta exportbidrag, varvid hin-
syn tas till de kriterier som avses i artikel 1 i forordning

(EG) nr 1501/95. I detta fall tilldelas kontraktet den eller
de anbudsgivare vars anbud 4r pd samma niva eller ligre
an det hogsta bidraget.

(3)  Tillimpningen av ovannidmnda kriterier pd det nuvarande
marknadsliget for ifrigavarande spannmal medfor att det
hogsta exportbidraget faststalls.

(4 De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

For de anbud som meddelats frin och med den 27 januari-2
februari 2006, inom ramen for den anbudsinfordran som avses
i forordning (EG) nr 1059/2005 ar det hogsta exportbidraget
for vanligt vete faststillt till 4,92 EUR/ton.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 3 februari 2006.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 2 februari 2006.

P4 kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen dndrad genom kom-
missionens forordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

() EUT L 174, 7.7.2005, s. 15.

() EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).
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(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 24 januari 2006

om tillstind for utslippande pd marknaden av rigbrod med tillsats av fytosteroler eller fytostanoler
som nytt livsmedel eller ny livsmedelsingrediens enligt Europaparlamentets och rddets forordning

(EG) nr 258/97

[delgivet med nr K(2006) 42]

(Endast de finska och svenska texterna ir giltiga)

(Text av betydelse for EES)

(2006/58/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rédets forordning
(EG) nr 258/97 av den 27 januari 1997 om nya livsmedel
och nya livsmedelsingredienser (1), sirskilt artikel 7, och

av foljande skal:

(1)  Den 24 september 2001 ldimnade Pharmaconsult Oy Ltd
(f.d. MultiBene Health Oy Ltd) in en ansokan till de be-
horiga myndigheterna i Finland om att f3 slippa ut fy-
tosteroler pd marknaden.

(2)  Den 17 januari 2002 utfirdade de behoriga myndighe-
terna i Finland sin forsta utvdrderingsrapport.

(3)  Det behoriga organet for utvirdering av livsmedel i Fin-
land drog i denna forsta utvirderingsrapport slutsatsen
att fytosteroler och fytostanoler inte utgér ndgon risk
for konsumenterna.

(4)  Kommissionen vidarebefordrade denna rapport till samt-
liga medlemsstater den 5 mars 2002.

() EGT L 43, 14.2.1997, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

()

Motiverade invindningar mot saluforing av produkten
framfordes inom den period pd 60 dagar som faststalls
i artikel 6.4 i férordningen och i enlighet med den be-
stdimmelsen.

Vetenskapliga livsmedelskommittén bekriftade i sitt ytt-
rande av den 26 september 2002 om langsiktiga effekter
av intag av forhojda nivéer av fytosteroler frén flera kal-
lor i kosten, sarskilt effekterna pa f-karoten (General view
on the long-term effects of the intake of elevated levels of
phytosterols from multiple dietary sources, with particular at-
tention to the effects on [B-carotene) att det inte finns ndgra
beldgg for ytterligare positiva effekter vid intag som ar
hogre dn 3 g per dag, att hoga intag kan ge oonskade
effekter och att det darfor ar klokt att undvika intag av
véxtsteroler som Gverskrider 3 g per dag.

I sitt yttrande av den 4 april 2003 6ver en ansokan frin
MultiBene om godkinnande av livsmedel berikade med
vixtsterol pdpekade vetenskapliga livsmedelskommittén
dterigen att den betraktade kumulativt intag frin en
mingd olika livsmedel med tillsats av fytosteroler som
ett problem. Samtidigt bekriftade dock vetenskapliga livs-
medelskommittén att tillsats av fytosteroler i olika bageri-
produkter inte utgér nagon risk.

Till foljd av farhigorna vad giller kumulativa intag av
fytosteroler eller fytostanoler fran olika produkter samt-
yckte Pharmaconsult Oy till att begrinsa den ursprung-
liga ans6kan om bageriprodukter till att gilla endast rag-

brod.
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(99  Kommissionens férordning (EG) nr 608/2004 av den 31
mars 2004 om mirkning av livsmedel och livsmedels-
ingredienser med tillsats av fytosteroler, fytosterolestrar,
fytostanoler ochfeller fytostanolestrar (!) garanterar att
konsumenterna fir de uppgifter som ir nodvindiga for
att undvika for stort intag av tillsatta fytosteroler.

(10)  Stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa
har inte avgett ett positivt yttrande. Kommissionen Gver-
lamnade darfor den 22 augusti 2005 ett forslag till radet
i enlighet med artikel 5.4 i rddets beslut 1999/468/EG (?)
dér rddet anmodas att vidta atgdrder inom tre mdnader.

(11)  Radet har dock inte vidtagit ndgra atgirder inom den
utsatta tidsfristen, varfor ett beslut nu bor antas av kom-
missionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

De livsmedel och livsmedelsingredienser som beskrivs i bilaga I
och som innehdller tillsatser av fytosteroler eller fytostanoler i

() EUT L 97, 1.4.2004, s. 44.
() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

enlighet med bilaga II (nedan kallade "produkterna”) far slippas
ut pd marknaden i gemenskapen.

Artikel 2

Produkterna skall forpackas pé ett sddant sitt att de litt kan
delas upp i portioner som innehéller antingen hogst 3 g (fér en
portion per dag) eller hogst 1 g (for tre portioner per dag) till-
satta fytosteroler eller fytostanoler.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till Pharmaconsult Oy, Hingbjorksgrin-
den 5, FIN-02130 Esbo.

Utfdrdat i Bryssel den 24 januari 2006.

P4 kommissionens vignar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen



L 31/20 Europeiska unionens officiella tidning 3.2.2006

BILAGA I

PRODUKTER SOM AVSES I ARTIKEL 1

Rigbréd som innehdller > 50 % rdg (fullkornsrdgmjol, rigkorn eller rigkross och ragflingor), och < 30 % vete, och som
har < 4 % tillsats av socker men inga tillsatser av fett.

BILAGA 1

SPECIFICERING AV FYTOSTEROLER OCH FYTOSTANOLER FOR TILLSATS I LIVSMEDEL OCH
LIVSMEDELSINGREDIENSER

Definition

Fytosteroler och fytostanoler 4r steroler och stanoler som utvinns ur vixter och som kan forekomma som fria steroler
och stanoler eller som estrar med fettsyror av livsmedelskvalitet.

Sammansittning (GC-FID eller motsvarande metod)
<80 % p-sitosterol

<15 % p-sitostanol

<40 % kampesterol

<5 % kampestanol

<30 % stigmasterol

< 3 % brassikasterol

<% Ovriga steroler/stanoler

Fororening/renhet (GC-FID eller motsvarande metod)

Fytosteroler och fytostanoler som utvinns ur andra kéllor dn vegetabilisk olja som ar ldamplig som livsmedel maste vara
fria frdn fororeningar, vilket bést garanteras genom en renhet av mer 4n 99 % hos fytosterol- eller fytostanolingrediensen.
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 24 januari 2006

om tillstind for utslippande pd marknaden av rigbrod med tillsats av fytosteroler eller fytostanoler
som nytt livsmedel eller ny livsmedelsingrediens enligt Europaparlamentets och rddets férordning

(EG) nr 258/97

[delgivet med nr K(2006) 115]

(Endast de finska och svenska texterna ir giltiga)

(Text av betydelse for EES)
(2006/59/EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 258/97 av den 27 januari 1997 om nya livsmedel
och nya livsmedelsingredienser (1), sérskilt artikel 7, och

av foljande skil:

(1)  Den 21 september 2000 limnade Karl Fazer Ltd in en
ansokan till de beh6riga myndigheterna i Finland om att
fa slippa ut livsmedel med tillsats av fytosteroler pa
marknaden som nya livsmedel eller nya livsmedelsingre-
dienser.

(2)  Den 29 januari 2001 utfirdade de behériga myndighe-
terna i Finland sin forsta utvarderingsrapport.

(3)  Det behoriga organet for utvirdering av livsmedelssiker-
het i Finland drog i denna forsta utvirderingsrapport
slutsatsen att fytosteroler och fytostanoler inte utgér na-
gon risk f6r konsumenterna.

(4)  Kommissionen vidarebefordrade denna rapport till samt-
liga medlemsstater den 13 mars 2001.

(5)  Motiverade invindningar mot saluféring av produkterna
framfordes inom den period pd 60 dagar som faststills i
artikel 6.4 i forordningen och i enlighet med den be-
stimmelsen.

(6)  Vetenskapliga livsmedelskommittén bekriftade i sitt ytt-
rande av den 26 september 2002 om ldngsiktiga effekter
av intag av forhojda nivder av fytosteroler fran flera kal-
lor i kosten, sarskilt effekterna pa f-karoten (General view
on the long-term effects of the intake of elevated levels of
phytosterols from multiple dietary sources, with particular at-

() EGT L 43, 14.2.1997, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

(1)

tention to the effects on [-carotene) att det inte finns ndgra
beliagg for ytterligare positiva effekter vid intag som ar
hogre dn 3 g per dag, att hoga intag kan ge oonskade
effekter och att det darfor ar klokt att undvika intag av
vixtsteroler som Gverskrider 3 g per dag.

[ sitt yttrande av den 5 mars 2003 Gver ansokningar om
godkinnande av en mingd olika livsmedel berikade med
vixtsterol pdpekade vetenskapliga livsmedelskommittén
aterigen att den betraktade kumulativt intag frn en
mingd olika livsmedel med tillsats av fytosteroler som
ett problem. Samtidigt bekriftade dock vetenskapliga livs-
medelskommittén i friga om ansokan frdn Oy Karl Fazer
AD att tillsats av fytosteroler i olika bageriprodukter inte
utgor nagon risk.

Till foljd av farhdgorna vad giller kumulativa intag av
fytosteroler eller fytostanoler frin olika produkter sam-
tyckte Oy Karl Fazer AD till att begrinsa den ursprungliga
ansokan om bageriprodukter till att gilla endast rigbrod.

Kommissionens forordning (EG) nr 608/2004 av den 31
mars 2004 om mirkning av livsmedel och livsmedels-
ingredienser med tillsats av fytosteroler, fytosterolestrar,
fytostanoler och/eller fytostanolestrar (%) garanterar att
konsumenterna far de uppgifter som ir nodvindiga for
att undvika for stort intag av tillsatta fytosteroler.

Stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa
har inte avgett ett positivt yttrande. Kommissionen &ver-
ldimnade darfor den 22 augusti 2005 ett forslag till radet
i enlighet med artikel 5.4 i ridets beslut 1999/468/EG (3),
ddr rddet anmodas att vidta tgirder inom tre ménader.

Rédet har dock inte vidtagit ndgra dtgdrder inom den
utsatta tidsfristen, varfor ett beslut nu bor antas av kom-
missionen.

(3) EUT L 97, 1.4.2004, s. 44.

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De livsmedel och livsmedelsingredienser som beskrivs i bilaga 1
och som innehéller tillsatser av fytosteroler eller fytostanoler i
enlighet med bilaga II (nedan kallade "produkterna”) fir slippas
ut pd marknaden i gemenskapen.

Artikel 2

Produkterna skall forpackas pd ett sidant sitt att de ldtt kan
delas upp i portioner som innehaller antingen hogst 3 g (for en

portion per dag) eller hogst 1 g (for tre portioner per dag)
tillsatta fytosteroler eller fytostanoler.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till Oy Karl Fazer Ab, Fazersvigen 6, FIN-
00941 Helsingfors.

Utfdrdat i Bryssel den 24 januari 2006.

Pd kommissionens vagnar
Markos KYPRIANOU

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

PRODUKTER SOM AVSES I ARTIKEL 1

Rigbrod som innehéller = 50 % rig (fullkornsrdgmjol, rdgkorn eller rigkross och rdgflingor) och < 30 % vete, och som
har < 4 % tillsats av socker, men inga tillsatser av fett.

BILAGA 11

SPECIFICERING AV FYTOSTEROLER OCH FYTOSTANOLER FOR TILLSATS I LIVSMEDEL OCH
LIVSMEDELSINGREDIENSER

Definition

Fytosteroler och fytostanoler ar steroler och stanoler som utvinns ur vixter och som kan forekomma som fria steroler
och stanoler eller som estrar med fettsyror av livsmedelskvalitet.

Sammansittning (GC-FID eller motsvarande metod)
< 80 % p-sitosterol

<15 % P-sitostanol

<40 % kampesterol

< 5% kampestanol

<30 % stigmasterol

< 3 % brassikasterol

<3 % Ovriga steroler[stanoler

Fororening/renhet (GC-FID eller motsvarande metod)

Fytosteroler och fytostanoler som utvinns ur andra killor dn vegetabilisk olja som ar limplig som livsmedel maste vara
fria frén fororeningar, vilket bést garanteras genom en renhet av mer dn 99 % hos fytosterol- eller fytostanolingrediensen.
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 2 februari 2006

om indring av bilaga C till radets direktiv 89/556/EEG nir det giller forlagan till djurhilsointyg for
handel inom gemenskapen med embryon frin tamdjur av nétkreatur

[delgivet med nr K(2006) 193]
(Text av betydelse for EES)
(2006/60/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets direktiv 89/556/EEG av den 25 sep-
tember 1989 om djurhélsovillkor for handel inom gemenska-
pen med och import frin tredje land av embryon fran tamdjur
av notkreatur ("), sdrskilt artikel 16, och

av foljande skal:

(1) I direktiv 89/556/EEG faststdlls djurhélsovillkoren for
handel inom gemenskapen med och import frin tredje-
land av embryon fran tamdjur av notkreatur.

(2) I direktivet foreskrivs bla. att embryon frin notkreatur
inte far skickas frin en medlemsstat till en annan, sivida
de inte har befruktats genom artificiell insemination eller
in vitro-befruktning med sperma fran ett donatordjur
som tillhor en tjurstation som godkints av den behoriga
myndigheten for insamling, bearbetning och lagring av
sperma eller med sperma som importerats i enlighet med
radets direktiv 88/407/EEG av den 14 juni 1988 om
djurhilsokrav som ir tillimpliga vid handel inom gemen-
skapen med och import av djupfryst sperma frdn tamdjur
av notkreatur ().

(3)  Forlagan till djurhélsointyg fér handel inom gemenska-
pen med embryon frdn tamdjur av notkreatur faststalls i
bilaga C till direktiv 89/556/EEG. Denna forlaga innehal-
ler inga sirskilda krav for sperma som anvinds for be-
fruktning.

(4 Det har uppstatt vissa problem vid handeln med emb-
ryon, i synnerhet sedan stringare regler for tjurars till-

(") EGT L 302, 19.10.1989, s. 1. Direktivet senast dndrat genom for-
ordning (EG) nr 8062003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 1).

() EGT L 194, 22.7.1988, s. 10. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens beslut 2006/16/EG (EUT L 11, 17.1.2006, s. 21).

trade till tjurstationer antogs i direktiv 88/470/EEG, i dess
lydelse enligt direktiv 2003/43[EG (3).

(5) For att undvika problem med hilsointyget bor ett ytter-
ligare intygskrav pd att den sperma som anvinds for
befruktning skall uppfylla bestimmelserna i direktiv
88/407EEG tas med i den befintliga forlagan till djur-

halsointyg.

(6)  Direktiv 89/556/EEG bor dirfor dndras i enlighet med
detta.

(7)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med

yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhélsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga C till direktiv 89/556/EEG skall ersittas med bilagan till
det hir beslutet.

Attikel 2

Detta beslut skall tillimpas frdn och med den 23 februari 2006.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 2 februari 2006.

Pd kommissionens vignar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen

() EUT L 143, 11.6.2003, s. 23.
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BILAGA
"BILAGA C
EUROPEISKA GEMENSKAPEN Djurhélsointyg for handel inom gemenskapen
I.1.  Avséndare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a. Lokalt referensnummer
D Namn 1.3.  Central behérig myndighet
Adress
Postnr 1.4, Lokal behérig myndighet
5 1.5, Mottagare 1.6. Nr pa tillhérande originalintyg
E’ Namn
-§ Adress
«Q Postnr 1.7.
»
§ 1.8.  Ursprungsland ISO-kod | 1.9. Ursprungsregion Kod 1.10. Bestdmmelse- ISO-kod | I.11. Bestdmmelse- Kod
= land region
]
g | | | |
Q | 1.12. Ursprungsort/fiskeplats 1.13. Bestdmmelseort
Q.
=] Godkéanda organ I:I Team fér embryodverféring I:I Godkénda organ D Team fér embryodverféring I:I
% Féretag [ Ovriga []
Q Namn Godkénnande nr .
Adress Namn Godkannande nr
Postnr Adress
Postnr
1.14. 1.15.
1.16. Transportmedel 1.17.
Flyg |:| Fartyg |:| Jarnvagsvagn D
vagtransport [ Gvriga []
Identifikation:
1.18. Djurart/produkt 1.19. Varukod (KN)
1.20. Antal/Kvantitet
1.21. 1.22. Antal férpackningar
1.23. Containernummer/férseglingens nummer 1.24.
1.25. Djur/produkter som intygas vara avsedda for
Artificiell reproduktion EI
1.26. Transitering genom tredje land 1 1.27. Transitering genom medlemsstaterna —1
Tredje land 1SO-kod Medlemsstat ISO-kod
Utférselstélle Kod Medlemsstat ISO-kod
Inférselstélle Granskontrollstationens nr Medlemsstat ISO-kod
1.28. Export —1 1.29.
Tredje land I1SO-kod
Utférselstélle Kod
1.30.
1.31. Identifiering av djuren/produkterna
Art (vetenskapligt namn) Identitetsmérke Kategori Gruppens godkénnandenummer
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN

Tamdjur av nétkreatur

II.  Halsouppgifter Il.a. Intyg nr:

Il.b Lokalt referensnr:

| egenskap av officiell veterinér intygar jag att de embryon som beskrivs i detta intyg

1.1 samlades, hanterades och lagrades i enlighet med bilaga A till direktiv 89/556/EEG,
1.2 sandes till lastningsplatsen i férseglade behallare i enlighet med bilaga A i direktiv 89/556/EEG,

1.3 kommer fran donatordjur av nétkreatur som uppfyller villkoren i bilaga B till direktiv 89/556/EEG,

Del II: Intyg

tredjeland som fértecknas i bilaga | till kommissionens beslut 2004/639/EG (1) (3).

1.4 har befruktats antingen genom artificiell insemination eller in vitro-befruktning (') med sperma fran en tjurstation eller spermalagrings-
station som godkénts enligt direktiv 88/407/EEG och som ar beldgen i en av Europeiska gemenskapens medlemsstater eller i ett

Anmaérkningar

(1) Stryk det som inte &r tillampligt.
(3 EUT L 292, 15.9.2004, s. 21.

() [Falt 1.6 i del I]:
Nér det géller importerade embryon, fyll i numret pa importlicensen.

(*) [Falt 1.31 i del II:
Identifikationsmérkning: Skall motsvara identifikationsmérkning och samlingsdatum pa donatorkornas stré.
Kategori: Ange om det géller a) genombrytning av zona pellucida eller b) intakt zona pellucida

Officiell veterinar

Namn (stora bokstéver):
Lokal veterinarenhet:

Datum:
-
s
/ » \
/ \
! \
| Stampel ] Titel och befattning:
) Nr lokal veterinarenhet:
\ y) Underskrift:”
\ V
S o _-
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